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TECHNINE SPECIFIKACIJA (TAIKOMA VISOMS PIRKIMO OBJEKTO DALIMS)

1. Darby apimtis:

Rangovas pagal Perkanciosios organizacijos pateiktg techninj projektg bei statybg leidzZiantj
dokumentg turés parengti darbo projekta bei jrengti rySio bokstg kartu su techninéje specifikacijoje
ir specialiyjy pirkimo salygy 10 priede ,Techniniai projektai” nustatyta infrastruktira (laikinas
privaZziavimo kelias, aptvérimas, aikStelés pagrindo paruosimas ir jrengimas ir t. t.). Darbo projekto
rengeéjui bus suteiktas jgaliojimas atlikti rySio boksty techniniy projekty keitimo, tikslinimo ir kitus
su tuo susijusius darbus;

perkamy rySio boksSty techniniai projektai, kuriems iSduoti statybg leidZiantys dokumentai,
pateikiami specialiyjy pirkimo sglygy 10 priede , Techniniai projektai“;

Perkancioji organizacija yra atsakinga uZ elektros, telekomunikacijy tinkly privedimg prie boksto
teritorijos ribos (kliento apskaitos skydo (toliau — KAS) bei Sviesolaidinio duomeny kabelio atsargos
jrengima), tinklo jrenginio sumontavima rysio bokstuose.

2. Boksto ir infrastruktiiros reikalavimai:

sprendiniai rySio bokStui jrengti yra nustatyti konkretaus rysio boksto techniniame projekte. Toliau
pateikiami bendrieji sprendiniai kiekvieno rysSio boksto statybai, kurie vykdant kiekvienos pirkimo
dalies sutartj turés bdati jgyvendinti. Konkretls reikalavimai rySio boksSto statybai yra nurodyti
kiekvienos pirkimo dalies techniniame projekte, pateiktame specialiyjy pirkimo sglygy 10 priede
»rechniniai projektai;

esant neatitikimams tarp reikalavimy, nustatyty specialiyjy pirkimo salygy 2 priede ,Techniné
specifikacija® ir reikalavimy, nustatyty rysio boksty techniniuose projektuose, privaloma vadovautis
specialiyjy pirkimo salygy 2 priede , Techniné specifikacija“ nustatytais reikalavimais.

2.3.Boksto konstrukcija:

pamaty betonas turi atitikti LST EN 206:2013+A1:2017 arba lygiavercio standarto reikalavimus,
armatdarinis plienas - LST EN ISO 15630-1:2003 arba lygiavercio standarto reikalavimus;

boksto aukstis nuo Zemeés pavirsiaus iki virSutinés boksto konstrukcijy plokstumos — ne maziau kaip
60 m;

boksto virSuje jrengti 2 Ziediniy konstrukcijy laikiklius dviejuose lygiuose. Laikikliai skirti 4 rySio
operatoriy antenoms, radijo siystuvams ir kt. jrangai tvirtinti;

uzlipimui j boksta jrengti kopécias su apsauginiais lankais, prasilenkimo (poilsio) aikstele, saugaus
lipimo sistemg;

per visg boksto aukstj jrengti dvejas, ne maZiau kaip po 250 mm plocio kabeliy montavimo
(tvirtinimo) kopétéles su skersiniais strypais ne reciau kaip kas 1 m;

lipimo kopécios ir kabeliy kopetélés gali bati integruotos j boksto techninj prizmés formos stiebg;
jrengti signalinius Ziburius ir boksto dienos Zenklinimg pagal Klit¢iy Zenklinimo tvarkos aprasg,
patvirtintg Lietuvos transporto saugos administracijos direktoriaus 2020 m. kovo 26 d. jsakymu Nr.
2BE-109. Zibintai turi bati skirti montuoti ant boksto, LED tipo ir atitikti ICAO arba lygiavercio
standarto reikalavimus;

jrengti techniniame projekte numatytas jzeminimo bei Zaibosaugos sistemas vadovaujantis STR
2.01.6:2009 ,,Statiniy apsauga nuo Zaibo“ I3oriné statiniy apsauga nuo Zaibo“. Zaibo nuvedimo
laidininkg tvirtinti prie boksto iSorinés konstrukcijos dalies;

jvertinti tokias boksto apkrovas ir buringuma:



2.3.9.1. boksto apkrova virsutinéje sekcijoje (nuo 50 iki 60 metry aukstyje) — iki 1500 kg,
buringumas — iki 16,5 m?, i$ kuriy:
2.3.9.1.1. virSutiniam vienam Ziediniam laikikliui: jrangos buringumas — iki 10 m?, apkrova — iki
900 kg;
2.3.9.1.2. apatiniam vienam Ziediniam laikikliui: jrangos buringumas — iki 6,5 m?, apkrova — iki
600 kg;
2.3.9.2. boksto apkrova Zemiau esancioje sekcijoje (nuo 40 iki 50 metry aukstyje) — kiekvieno is 4
ry$io operatoriy jrangai ne maziau kaip po 0,5 m?véjo ploto ir iki 100 kg svorio. I$ viso — ne maZiau
kaip 2 m? véjo ploto ir iki 400 kg svorio;
2.3.9.3. boksto apkrova zemesnéje sekcijoje (nuo 30 iki 40 metry aukstyje) — kiekvieno is 4 rysSio
operatoriy nedideliy gabarity ir svorio (iki 30,6 m RRL ir kt.t) jrangai. I3 viso — ne maZiau kaip 2 m?
véjo ploto ir iki 400 kg svorio;
2.3.9.4. turi bati jvertintos jrangg ir antenas laikanciyjy konstrukcijy bei kabeliy apkrovos;

2.3.10.véjo apkrovg jvertinti pagal STR 2.05.04:2003 arba LST EN 1991-1-4:2005/NA:2012 arba lygiavercio
standarto reikalavimus. Véjo apkrovos rajong nustatyti pagal konkrecig objekto vietg. Apledéjimo
apkrova jvertinti remiantis STR 2.05.04:2003 arba lygiavercio standarto reikalavimais;

2.3.11.Statinio patikimumo klasé RC2. Poveikiy koeficientas Kr — 1. Statinio tarnavimo trukmé 50 mety
(STR 2.05.03:2003).

2.3.12.boksto plieniniy konstrukcijy charakteristikos turi atitikti STR 2.05.08:2005, STR 2.05.04:2003, RSN
156-94, LST EN 1993-3-1:2007, LST EN 10025-1:2004, LST EN 10025-2:2005, LST EN 1090-
2:2008+A1:2011, LST EN 10204:2004, LST EN ISO 898-2:2012, LST EN ISO 1461:2009, LST EN ISO
9223:2012 arba lygiaverciy standarty reikalavimus;

2.3.13.visi boksto konstrukcijy elementai turi bati karsStai cinkuojami pagal LST EN ISO 1461 arba
lygiavercio standarto reikalavimus;

2.3.14.jeigu LR Auksty statiniy Zenklinimo taisyklés reikalauja, rySio bokstas turi biti gruntuojamas bei
dazomas poliuretaniniais dazais pagal ISO 12944 arba lygiaveréio standarto reikalavimus, o
konstrukcijy pavirSiaus paruoSimas turi atitikti LST EN ISO 12944-4, LST EN ISO 8501-1 ir LST EN
ISO 8503-2 arba lygiaverciy standarty reikalavimus;

2.3.15.varztiniai konstrukcijy elementy sujungimai turi bati atlikti pagal LST EN 1993-3-1 arba lygiavercio
standarto reikalavimus. Srieginiy sujungimy detalés turi bati Zenklintos ir karstai cinkuotos;

2.3.16.bokstas turi bati surenkamas i$ atskiry 5-10 metry aukscio sekcijy. Dél geresniy eksploataciniy
savybiy, boksto elementus jrengti iS vamzdinio skerspjavio elementy;

2.3.17.boksto sekcijy montavimas atliekamas tik pamatui jgavus projekte numatytg stipruma.

2.4. Boksto pamatai:

2.4.1. metalinés boksto konstrukcijos prie gelzbetoniniy pamaty tvirtinamos inkariniy varzty pagalba
M30 8.8 klasés DIN975. Boksto pamatams reikalingi jbetonuoti jdétinés detalés iS 8x3 inkariniy
varzty M30, prie kuriy tvirtinama apatiné boksto sekcija;

2.4.2. betonavimo darbams naudojamas betonas turi atitikti LST EN 206:2013+A1:2017 arba lygiavercio
standarto reikalavimus;

2.4.3. pamato virsus virs Zemeés pavirsiaus iskiles 30 cm;

2.4.4. pamato duobés mechanizuotas kasimas atliekamas taip, kad gruntas nuo duobés sienuéiy nebyréty
nei iki betonavimo, nei betonavimo metu;

2.4.5. rieduliai iS pamato duobés iSimami. Dideli rieduliai smulkinami arba iSkasami. ISkasus pamato
duobe, dugne likes suardytas gruntas turi biti arba iSgriebtas, arba sutankintas;
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biriuose gruntuose jrengtos pamato duobés sienutés iSramstomos apsauginiais déklais,
apsauganciais nuo grunto byréjimo;

jsitikinus, kad pamaty duobés dugnas yra Svarus, jrengiamas armatiros strypynas;

kad apsauginis betono sluoksnis bty projektinis, armattros strypyng buatina fiksuoti;

strypynas turi blti pagamintas jrengtas taip, kad apsauginis betono sluoksnis nuo projektinio
nesiskirty daugiau kaip 5 mm;

pries pradedant pamaty jrengimo darbus, tikrinama ar teisingai nuzyméti pamato parametrai plane
ir altitudés;

pamato duobés gylis negali buti didesnis ar mazesnis uz projektinj daugiau kaip 100 mm;

pamatas betonuojamas betong tankinant vibratoriumi;

pamato armavimo ir betonavimo duomenys surasomi j statybos Zurnalg;

pagal techninio projekto reikalavimus jrengti bandomuosius polius ir atlikti jy rovimo bandymus.

2.5.Boksto sklypo tvora su vartais:

boksto sklypo teritorijg aptverti apie 40 m ilgio ir 2,4 m aukscio segmentine tvora (2 m aukscio
metalinio tinklo ir 3 eilés spygliuotos vielos be uZlenkimo. Pamato aukstis turi bati parenkamas
pagal reljefg, bet ne maZesnis kaip 20 cm. Tvoroje jrengti ne maZesnio kaip 1,0 m plocio vartelius,
skirtus jeiti aptarnaujanciam personalui. Tvoros elementy tvirtinima jrengti ant greztiniy poliy.
Visos metalinés detalés karstai cinkuotos. Spygliuotos vielos jtempéjai turi blti sumontuoti
kiekvienoje tvoros krastinéje. Tvoros segmentai turi bati pritvirtinti taip, kad nebity galimybés
nuimti atsukant varztus.

2.6.Teritorijos sutvarkymas:

atlikti teritorijos statybos aikstelés sutvarkymg;

atlikti aplinkinéje teritorijoje esanciy krimy ir medziy iskirtimg (jei tai batina, siekiant apsaugoti
statiniy konstrukcijas ir jrenginius nuo gaisry);

atlikti sklypo aikstelés ir 50 cm aplink aikStele padengima smulkia skalda (ne maziau 10 cm storio
sluoksniu) ant neaustinés ne plonesneés, kaip 200 g/m2 geotekstilés ir smélio 10 cm storio sluoksnio
pagrindo. Sutankinant gruntg turi bati pasiektas deformacijos modulis Ey; = 30 MPa. Sutankinus
skaldg turi bati pasiektas deformacijos modulis E,; > 40 MPa;

atlikti laikino privaziavimo kelio jrengimg ir iSardyma uzbaigus rysio boksto statybos darbus.

2.7.Duomeny tinklai:

Salia boksto turi bati sumontuotos 3 vnt. telekomunikacinés jrangos lauko tipo (angl. outdoor) 19“
spintos. Vienoje i$ spinty (pagrindiné) jrengti optinj jvada ir jrangg rySio operatoriy prisijungimui
prie optinio tinklo. Prie teritorijos ribos apsauginéje dézéje palikta Sviesolaidinio kabelio atsarga
skirta kabelio paklojimui iki pagrindinés spintos. Spintos turi bati metalinés, pritaikytos lauko
sglygoms ir jy apsaugos klasé ne Zemesné nei IP54, su apsauga nuo vandalizmo ne Zemesnés klasés
nei IK8. Spintos turi turéti po dvi poras nertdijanciy 19“ jrangos montavimo rémy. Spinty aukstis
ne mazesnis kaip 32U, matmenys ne mazesni kaip 600x900 (PxG; iSoriniai matmenys). Spintose turi
biti jrengta temperatlros palaikymo sistema, kuri uztikrinty reikiamg temperatirg spintoje
sumontuotos jrangos normaliam veikimui. Spintos turi buti jrengiamos ant tvirto pagrindo, spintos
apacia turi bati uzdengta, spintos tarpusavyje turi biti apjungtos jrengiant laikancias konstrukcijas
spinty stabiliam stovéjimui;

pagrindinéje spintoje bdtina jrengti jvadine optine komutacine panele (ODF) (konkretus ODF
jungciy skaicius nurodytas objekty sarase). Tarp pirmos ir antros spinty jrengti 24 skaiduly
Sviesolaidinj kabelj su 24 skaiduly optinémis komutacinémis panelémis (ODF);
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N Aoskriti Savivaldvbe | Seniiinii G " BOkStO. boksto Jvadinis

r. pskritis avivaldybeé eniunija yvenvieté nur:erl koordinatés ODE
(LKS)

1 Utenos Moléty Balninky GirsteitisSkis | A_49 581155; ODF-48
rajono 6128659

2 PanevéZio Pasvalio Pumpény Pajstrieciai | O1_55 |[521227; ODF-144
rajono 6205253

3 Siauliy Radviliskio | Tyruliy Tyruliai A_182 | 458359; ODF-48
rajono 6181150

4 PanevéZio Panevézio Krekenavos | Zibartoniai | A_152 |497792; ODF-144
rajono 6155891

5 Klaipédos Skuodo Ylakiy Pasilé A 209 | 372324, ODF-48
rajono 6236309

6 | Klaipedos Silutés Svéksnos Kalkiske P2_263 | 347159; ODF-48
rajono 6152975

7 Klaipédos Kretingos Darbény Graslaukeé P2 232 | 337401, ODF-24
rajono 6219409
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Perkancioji organizacija pateiks ir sumontuos rysSiy spintoje tinklo jrenginj vaizdo stebéjimo,
praéjimo kontrolés ir monitoringo sistemy prijungimui. Tinklo jrenginyje bus ne maZiau kaip 8 vnt.
PoE RJ45 prievady. Jrenginio konfigliravima atliks perkancioji organizacija pagal Tiekéjo nurodytus
reikalavimus sistemy prijungimui;

tarp spinty jrengiamas gofruotas 40 mm vamzdelis. Spintose vamzdelis turi bati iskeltas iki 2/3
spintos aukscio. Gofruoto vamzdelio atsparumas gniuzdymui 450 N;

virs telekomunikaciniy jrangos spinty iki boksto turi buti jrengtos kabelinés kopétélés elektros ir
telekomunikacijy kabeliams iki boksto privesti. Boksto statybos metu techniniame projekte
suprojektuoti elektros ir telekomunikacijy kabeliai j boksto virSy nemontuojami.

2.8.Elektros energijos tiekimas:

nuo kliento apskaitos skydo (toliau — KAS), esancio prie sklypo ribos iki Perkanciosios organizacijos
elektros paskirstymo skydelio arba spintos 0,7 — 1,0 m. gylio transéjoje instaliuoti elektros kabelj ir
papildomg gofruotg apsauginj vamzdj ne mazZesnio kaip 100 mm diametro. Planuojama, kad vieno
rySio boksto elektros maitinimo kabelis (nuo KAS iki elektros paskirstymo spintos arba skydelio) bus
apie 30 milgio;

elektros skydas turi bati pritaikytas lauko sglygoms. Skyde turi bdti pakankamai vietos jrengti
trifazius ir vienfazius automatinius jungiklius ir skaitiklius kiekvienam rySio operatoriui,
automatinius jungiklius boksto vaizdo stebéjimo sistemai, signaliniy Ziburiy sistemai, teritorijos
apSvietimui ir t.t. Ant skydo papildomai turi bti sumontuotas ne Zemesnés kaip IP54 klasés ir ne
maziau kaip 32A trifazis kiStukinis lizdas elektros energijos pasijungimui;

nuo KAS ir Perkanciosios organizacijos elektros paskirstymo spintos arba elektros paskirstymo
skydelio iki numatomuy trijy papildomy mobiliojo rySio operatoriy telekomunikacijy spinty vietos
jrengti po tris ne plonesnius kaip 75mm apsauginius vamzdzius.

2.9.Vaizdo stebéjimo sistema.




2.9.1.ant boksto turi bati jrengtos ne maziau kaip 3 vnt. vaizdo stebéjimo kameros boksto aplinkos
stebéjimui. IP vaizdo kameros, ne maziau kaip 4 Megapikseliy, su infraraudonyjy spinduliy
pasvietimu, pritaikytos lauko sglygoms, judesio aptikimo funkcija ir POE maitinimu. Apie vaizdo
stebéjima turi buti informuota vaizdiniu Zymeniu matomoje vietoje, t. y. turi bati jrengta jspéjamoji
lentelé. Lentelés maketas turés bati suderintas su perkancigja organizacija;

2.9.2.vaizdo kamery stebéjimo medZziaga turi bati kaupiama ir saugoma vaizdo jraSymo jrenginyje (NVR),
kuris patalpinamas nutolusiame Perkanciosios organizacijos mazge. Jrasai turi bati saugomi iki 60
dieny, o nustacius galimg pazeidimg — iki tyrimo pabaigos. Pasibaigus vaizdo jrasy saugojimo
terminui, Sie duomenys turi bati automatiskai iStrinami, todél vaizdo stebéjimo sistema turi turéti
automatinio istrynimo funkcionalumg;

2.9.3. vaizdo stebéjimo sistemos garantinio laikotarpio trukmé — ne maziau kaip 36 ménesiai;

2.9.4. reikalavimai kiekvienai i$ 3 vaizdo stebéjimo kamery:

Nr. Parametras

Kameros korpusas lauko tipo

Vaizdo kamera su vaizdo judesio detekcijos funkcija

Vaizdo kameros veikia diena/naktis rezimu

Kameros vaizdo rezoliucija 24 Mpx

>0.02 Lux spalvoto vaizdo, 20 Lux (IR jjungtas) juodai balto vaizdo

Platus matymo kampas 2100°, siauras matymo kampas <40°,

horizontalioje plokStumoje

Mazo apsvietimo technologija

Automatinis vaizdo signalo lygio reguliavimas (AGC)

Fono Sviesos kompensacija (Backlight compensation - BLC)

Automatinis ir rankinis spalvoto arba juodai balto (BW) vaizdo perjungimas

Platus dinaminis diapazonas (WDR) 2120dB

Naktinis matymas

IR pasvietimas

Automatinis ir rankinis fokusavimas

Elektroninis vaizdo stabilizavimas

Skaitmeninio triukSmo maZinimas (DNR)

Konfigliravimas per interneto narSykle

Vaizdo analizés funkcijos: Linijos kirtimas, jéjimo j apibréztg teritorija

aptikimas, iSéjimo isS apibréztos teritorijos aptikimas

Vaizdo kodavimo algoritmas MJPEG, H264 ir H.265

Maksimalus kadry skaicius >30k/s

Ehternet lizdas RJ45 (10-100) PoE

Palaikomi tinklo protokolai: TCP/IP, HTTP, HTTPS, DHCP, ONVIF, SSH

Elektros maitinimas 12 VDC, PoE (802.3at, class 4)

Darbiniy temperatlry diapazonas ne blogiau kaip -302C — +602C

Apsaugos nuo aplinkos poveikio klasé ne Zzemesné kaip IP65

2.10. Perimetro apsaugos sistema:
2.10.1.perimetro apsaugos sistemos funkcionalumas turi bati uztikrintas vaizdo stebéjimo sistemos
pagalba. Vaizdo stebéjimo kameros turi pilnai apimti boksto teritorija.

2.11. Apsvietimas:
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teritorijos apsSvietimui turi biti jrengti ne maziau kaip 3 vnt. LED tipo Sviestuvai, kurie blty
montuojami ant bok$to atramy 3-4 m aukstyje taip, kad apsviesty boksto teritorijg. Teritorijos
apsvietimas turi jsijungti suveikus perimetro apsauginei signalizacijai. Salia boksto turi bati jrengtas
jungiklis rankiniam Sviestuvy jjungimui. Judesio davikliai nemontuojami.

2.12. Praéjimo kontrolé:

ant patekimo varteliy turi bati jrengta kodiné spyna su elektromechaniniu uzraktu ir
elektromechanine sklende, magnetinis kontaktas varteliy blsenai stebéti. UZzraktas atidaromas
surinkus kodg ir/arba valdomas i$ VS| ,PlaCiajuostis internetas” centrinio valdymo centro.
Jrengiamos ,,burbulo” tipo rankenos, kuriy uzdarymo , liezuvélis” jtraukiamas raktu;

centriniame valdymo centre turi buti jrengta praéjimo kontrolés programiné jranga, kuri apjungty
visy sitlomy boksty praéjimo kontrolés sistemas. Programinés jrangos sgsajos kalba turi bati:
lietuviy ir/arba angly. Programiné jranga privalo turéti grafine WEB sgsajg, leidZzianc¢ig naudotis
sistema per interneto narsSykle. Programiné jranga turi leisti keisti praéjimo kontrolés nustatymus,
vartotojus, PIN kodus ir t.t. i$ centrinio valdymo centro;

praéjimo kontrolés sistema turi bati maitinama per PoE (Power Over Ethernet). Valdiklis turi turéti
RJ45 (Ethernet) jungtj;

praéjimo kontrolés sistemos garantinio laikotarpio trukmé — ne maZiau kaip 36 ménesiai.

2.13. Monitoringas.
turi bati jrengta monitoringo sistema (aparatiné jranga ir programiné jranga) integruota/prijungta
prie esamos Perkanciosios organizacijos monitoringo sistemos. Sistema skirta boksto aplinkos
stebéjimui ir valdymui, kuri apimty elektros apskaitos, aplinkos jutikliy ir kity sistemy parametry
stebéjima ir valdymg;

perkancioji organizacija naudoja Sigmatelas EMCOS Corporate v 2.1 monitoringo programine
jrangg, kuri veikia virtualioje serverio aplinkoje. Tiekéjo sililoma boksty monitoringo sistema turi
bati pilnai integruota j nurodytg Perkanciosios organizacijos sistema. Tiekéjas turi jvertinti
reikalingus skaitiklius, valdiklius, programinés jrangos licencijas ir visus reikalingus integravimo bei
konfiguravimo darbus;

monitoringo sistemos garantinio laikotarpio trukmé — ne maziau kaip 36 ménesiai;
reikalavimai monitoringo sistemos aparatinei jrangai:

reikalavimai trifaziam elektros skaitikliui:

Nr. Parametras

3 elementy keturlaidzio arba trilaidZio jungimo sistema

Vardiné jtampa: Un: 3x230/400

Vardiné (maksimali) srove, Ib (Imax): 5(100) A

Vardinis daznis, Hz: 50 arba 60

Skaitiklio konstanta, imp/kWh: 1...19999, 1...60000, programuojama
Darbo temperatura: ne blogiau kaip nuo -20 °C iki + 50°C. Sitllomy
medziagy veikimas turi bati uztikrintas ir pagrjstas nurodytame
temperatiry diapazone, taciau nebutinai jj tiksliai atitikti.

Skaitiklyje turi buti vidinis laikrodis su rezerviniu Saltiniu

Skaitiklyje turi buti integruotas rezervinis maitinimo Saltinis, uztikrinantis
skaitiklio darbg nutrikus pagrindiniam maitinimui ne trumpiau kaip 7
dienas.

Apsaugos klasé: ne Zemesné kaip IP54




Optinis rysio sietuvas: IEC 62056-21 ir/ar DLMS/COSEM arba lygiavercio
standarto

Tarify modulis: programuojamas nuo 1 iki 4 pagal Perkanciosios
organizacijos naudojamus nustatymus

Atbulinés srovés tekéjimo krypties indikacija

LCD (skystyjy kristaly ekranas)

Skaitiklis turi turéti vidine atmintj, kurioje buty kaupiami valandiniai galios
profiliai bei suminiai duomenys

Skaitiklyje turi bati kaupiama sutrikimy (jtampos dingimy, faziy sekos
pasikeitimo ir kity) ir jvykiy Zurnalas

Skaitiklis turi bati suderinamas su sidlomu valdikliu

reikalavimai valdikliui:

Nr. Parametras
Valdiklis turi nuskaityti apskaitos prietaisy duomenis. Turi bati palaikomas
ne maziau, kaip 4 apskaitos prietaisy nuskaitymas.
Valdiklis turi sekti apsaugos sistemos davikliy blsenas
Valdiklis turi sekti diskretiniy jéjimo signaly busenas
Valdiklis turi generuoti praneSimus aptarnaujanciam personalui, esant
nukrypimams nuo uzduoty ribiniy parametry
Visi duomenys turi biti perduoti j duomeny serverj Ethernet rysiu
Valdiklis turi turéti sekancias rysio sgsajas:

- Lokalaus jrenginio valdymo RS232 arba USB;

- Ethernet 10/100 Mb/s, RJ45.
Davikliai (turi bati komplektuojami su monitoringo sistema):

- Magnetiniai dury atidarymo jutikliai;

- Temperatdros jutikliai — 2 vnt. (vidinis ir iSorinis).
Valdiklio indikuojami parametrai:

- maitinimo jtampy bisena;

- nuoseklaus rysio siystuvy ir imtuvy blsena.
Valdiklis turi bati tvirtinamas ant DIN35
Darbo temperatira: ne blogiau kaip nuo -20 °C iki + 50°C. Sitlomy
medziagy veikimas turi bati uztikrintas ir pagrjstas nurodytame
temperatury diapazone, taciau nebutinai jj tiksliai atitikti.
Konfigliraciniy parametry saugojimas be maitinimo jtampos: ne maziau 5
mety
Valdiklis turi turéti realaus laiko laikrodj
Valdiklio programinés jrangos jrasymas turi bati per Ethernet ir lokalig

$3saja

3. Suderinamumas
3.1. jei Sioje techninéje specifikacijoje ar kituose pirkimo dokumentuose numatytoms
medziagoms yra keliamas reikalavimas atitikti ir (ar) palaikyti standartus, rangovas turi teise
pasitlyti medziagas, atitinkancias ir (ar) palaikancias standartus, kurie yra lygiaverdiai



techninéje specifikacijoje ir kituose pirkimo dokumentuose nurodytiesiems standartams. Jei
apibadinant pirkimo objektg, techninéje specifikacijoje, techniniuose projektuose ar kituose
pirkimo dokumentuose nurodytas konkretus modelis ar tiekimo Saltinis, konkretus procesas,
bldingas konkretaus tiekéjo atliekamiems darbams artiekiamoms prekéms ar teikiamoms
paslaugoms, ar prekiy Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, sertifikatai,
standartai, protokolai, toks nurodymas yra informacinio pobudzio ir gali bati pakeistas
lygiaverte (ne blogesniais techniniais rodikliais ir atitinkancig reikalaujamus kokybés
parametrus) kity gamintojy produkcija (prekémis), lygiaverciais standartais, sertifikatais,
protokolais, tipais ir technologijomis. LygiavertiSkumo jrodymas yra tiekéjo pareiga.



